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Pot-StewedEggs
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白龙的老家在美国纽

约。读大学前，白龙从未想
过到中国来。高中毕业选择
科系时，白龙本想选读欧洲
历史，但临填志愿时他又改
了主意。他在学校看到了一
个有关旅游的通知。“通知
说 2004年夏天，学校将会

组织一次去中国西藏的免
费旅游。只要是东亚研究系
专业的学生都可以参加。我
当时想，‘哦，这是个好机

会，我可不想错过。’”白龙
随后改了自己的志愿，把选
考专业改成了“东亚研究”。

这，竟然是一段奇异之
旅的开始。

3年半过去了，对于当
初这个决定，白龙直到现在

都很得意。“这是个无比正
确的选择！”若不是他认真
的样子，谁能想象，眼前这
个美国男孩会对中国文字
有着超乎想象的喜爱。最初
接触汉文化，白龙竟然是通
过文身。美国时髦年轻人身

上常常会绣上一些酷酷的
图像或者文字。中国字中，
“龙”“勇”“忍”一般都是
文身最热门的选择，这些现

在还能在美国 NBA球员胳
膊上找到根据。
“汉字太酷了，不是弯

曲的，是方方的，还有部首。
看起来简单，可含义无穷。”
白龙很快迷上了中国的方
块字。连和别人交谈时，他
也习惯用一些书面语进行
表达，比如“矜持”、“十里
洋场的上海”等。

学习了两个学期的中文
后，2004年夏天，白龙终于
来到了中国，来到了西藏。
“西藏是我见过的最神秘的
地方，它冷静却无比艳丽。”

回国一年后，白龙又来

到了中国。2005年9月，他
被派往上海复旦大学文化

交流中心学习。2006年7月
毕业后，他来到了南京。
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刚来中国时，白龙有点

不习惯。南京人常吃的肉包
子在白龙看来是个古怪的
东西，甚至有点恐怖。直到
现在他都很难理解，包子里
面的肉竟然是事先安放进
去的。“有点恐怖！”他做出
发抖的姿势表示对包子的

害怕。中国让他难以理解的
还有其他小吃，比如武汉鸭

脖子，比如凤爪。
奇怪的不仅仅这些。白

龙到中国后才发现，原来中
国人有的时候比美国人更
容易闹腾。“在课堂上，中国

学生是安静的。但是到了
KTV，他们就变了一个人，
HIGH极了。”据说，豪放的
美国人到了 KTV里就变得
很爱面子，除非喝了点酒，
不然别想听他们唱歌。而中
国人显然开放得多，谁想

唱，抢到话筒者优先。
因为是个爱唱歌的外国

人，白龙已经被中国朋友惯
成了一个“麦霸”，不唱个
十首八首过过瘾绝不把话
筒让给别人。“这对学习外
语很好。”对自己霸占话筒
的举动，白龙振振有词。

白龙喜欢的中国歌手是
王菲、成龙等。《人间》、《真

心英雄》、《死了都要爱》这
些都是白龙的保留曲目，逢
唱必点。“这些歌很震撼，而
且林夕的歌词很美。”连说
起中国的流行乐，白龙都一
副很内行的样子。
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虽然身在异乡，白龙的

生活却过得十分忙碌。白

天，他在南京外国语学校当
英语口语老师，晚上则去南

大附近的CC英语村当口语
教练。若有其他的空余时

间，也被一大帮朋友挤得满
满的。“整天忙得不得了，都
来不及想家。你看我所有的
衣服都是在中国买的。差不

多是半个中国人了。”白龙
指指身上的衣服说。话虽如
此，浓浓的对家对亲人的怀
念还是抑制不住地从白龙

头上那顶帽子上显露出来。
无论到哪里，白龙总会摆弄
一顶牛仔帽。那是前年来中
国时，爷爷送给他的礼物。
“是《断背山》里演员

戴的帽子。很美国北部的味
道，在纽约都很少见。”白龙
说，自己其实并不是很中意
帽子的形状，之所以常常
戴，是因为是爷爷送给他
的，而且里面有一行小字：
“MADEINUSA”。“是我

们美国产的帽子。”他仔细
拨弄标签，解释说。

一方面热爱中国，但骨
子里对美国却有着难以割舍
的情怀。所以别人问他：“白
龙，你准备在中国呆多久？会
不会在中国成家？”之类的问

题时，他有点难以回答。一年
多下来，白龙已经深深爱上

了中国。这里不仅仅有让白
龙馋得流口水的川菜、盐水
鸭、鱼香肉丝盖浇饭……还

有很多的回忆，无法带走。
白龙还是准备回美国

去，或许是 5年后，亦或者
是 10年后。白龙有梦想。
“我想以后能回美国做一个
国际律师，可以往返于中美
两地。那肯定是个很棒的工
作，而且倍儿有面子。要不，
我想在美国的富人区开一
间语言培训学校，把中文传

播开去。” yz{
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卤鸡蛋制作非常简单，
卤者卤汤也，也称老汤，把鸡

蛋煮熟，将蛋壳敲破放入烧开
的卤汤中，泡一夜，第二天烧
开捞出即可。卤汤的调料包括
八角、草果、酱油、盐、干辣椒
等。卤汤用过一两次后可加
些调料、精盐继续使用，但要
清除残渣。夏季卤汤中要多加

些盐，防止鸡蛋变质。
卤鸡蛋是冷食佳品，营

养丰富，味道鲜美，是旅游及
大众美食之一。 若在调料
中加入茶叶二钱则为茶鸡
蛋。若将熟鸡蛋去皮过油炸
一下，放入卤锅内，则为卤虎

皮蛋。
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我的钱包丢了！肯定是丢
在出租车上。

突然想起可以打 311，纽
约市非紧急求救热线。电话响
了两声就被接通了。当我上气
不接下气地诉说 “我的钱包

不见了，我刚下了出租车
……” 电话那头的女士声音

平静地问：“时间、地点……”
我一一迅速作答，可是问到出
租车的号码和出租车司机的
姓名时，我傻了。我从没有注
意这些。

我又回答了关于钱包的
细节：什么牌子的、什么材料

的，最后想起刚买了两张乐透
彩票也在钱包里。那可是有可
能中3000万大奖的。

五天过去了，我收到新泽
西州一个叫做 Fairfield的地
方警察局的信。信上说明我的
钱包在 Fairfield警察局，里

面有我的驾照、信用卡、医疗
保险卡等等。欣喜若狂的我立
刻上网查地址及去的路线，结
果让我泄了气———在纽约捡
的，交给纽约警察不行吗？偏
偏带到几十公里外的 Fair-
field警察局，开车要一个多

小时！怨是怨，毕竟是找到了，
还好没带到加拿大去。

失而复得的感觉，真好。只
可惜彩票一分钱也没中。 ��
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在美国买一辆私家车，就

像我们在国内添置一台彩电
一样容易。一点也不夸张地

说：这是一个生活在汽车轮子
上的国家。

那天，我一大清早来到了

汽车跳蚤市场。选来选去，我
看上了一辆白色的 “宝马”

车。车子大半新，车况也非常
好。于是我就开始跟车商讨价

还价。他先标价 3800美金，
我说2000吧。

那个典型的纽约人把自
己的八字胡一吹，非常不愿意

接受这个价。我一见他的神态
就知道这个价格已经见底。我
故意地说他的这部车左一个
缺点，右一个缺点。把那个车

商说得一点自信都没有了。我
说：你让一半，我让一半，
2900美元行不行？

最后在我的拉锯战中，车
商忍痛割爱收钱、给我开发
票。当我把“宝马”倒出来，晃

悠悠地开到旧车市场大门口
时，市场的管理人员要我用发
票去抽奖，我居然中了二等

奖，奖品把我吓一跳，是一条
澳大利亚的牧羊犬。 ���

老公被学校派往加拿大培
训，为期两年，这个月我也沾了

他的光，公费去加拿大探亲。
老公在那边买了一辆二

手车，牌子是丰田的，车子不
算很旧，价格很便宜，折合人
民币只要一万元。有一天老公
开车带我去超级市场，路上遇
到一个开着跑车的男子，那人

穿着一身花衣服，脖子上戴着
一根很粗很粗的金项链，戴着
墨镜，手臂上还文着女人图案。

我们的车开得好好的，他就盯
上了我们。一次次地从我们车
后面追上来，又在我们前面急
刹车。我们变换车道要甩掉他，
他却如影随形地跟着我们纠缠

不放，有几次差点要撞到。
老公急中生智，拿出电话

做出要报警的样子，他才悻悻
地离开。老公告诉我，这就是
国外的汽车流氓，专门没事找
事，寻乐子，就像国内一些小

青年晚上没事做喜欢飙摩托
一样。 ��
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曾经有人这样形容富
人的生活：“用石油冲厕

所，用可乐洗淋浴”。我倒
是没有体验过这种生活，但
是去年在阿塞拜疆共和国
的拉弗达朗市却体验了一
回“石油浴”。

去年十一月，因工作关
系，我随中国石油公司科研

人员前往拉弗达朗市考察。
拉弗达朗市是阿塞拜疆著名
的石油城市，在郊外你会看
到许多钻井平台和勘探塔，
多得数也数不清。那天中午，
吃完饭，当地的工作人员尤
图斯说要带我们去体验当地

有名的疗养方式。我们跟随
着他来到效外的一家小宾
馆，进了宾馆，没想到里面竟
然陈列着许多白搪瓷浴缸，
我们正纳闷的时候，尤图斯
指了指浴缸，说这里就是阿

塞拜疆有名的“石油浴场”，
然后让我们脱掉衣服，跳进

那只沾满油污、灌足了整整
一桶高加索原油的浴缸里。
我们只好犹豫着学着他那
样，脱光了衣服跳进黑乎乎
的缸里，然后将身体慢慢伸
展躺下，让黑乎乎的原油直
没到脖颈。

你别说，这石油浴还真
别有一番风味，温度适中，
泡在石油中浑身上下舒服
得不得了，全身的毛细血管

都舒张开了。唯一不足的地
方就是，洗完石油浴后，全
身粘糊糊的有些不太好受，

最后服务人员递上一大叠
咖啡色油纸让我们耐心地
擦干净，然后在清水下猛冲
好几次才能穿衣服见人，着
实有些费事。
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威尼斯和中国的苏州是
姐妹城市。威尼斯全城除了一

个和大陆相连的区域有火车
站和汽车站外，其他4个主要
岛屿上没有一部陆上交通工
具，原住民几乎家家有船。大
多数人家都从事着和旅游相
关的行当，不是在码头运货，
就是把自家改造成一个小店

铺，或是做一些小手工艺品。
那天，我们出门后发现，

好多游客都穿着高帮雨靴，
我们不解地走了一段才发
现，原来水城的排水系统出

现了问题。昨天下雨之后，不
少地方被淹没了，圣彼得广

场那儿甚至淹到了膝盖。我
们只好折回旅馆，要了几个
干净的黑色大垃圾袋扎了

双简易的雨靴。果不其然，
走到广场那里我们发现，小

贩子叫卖的塑料雨靴，其实
就一个硬点质量好点的塑
料袋加了块稍微厚点的塑
料底板，却喊到了 15欧元，
问能不能便宜点，这些“威
尼斯商人”们立刻把头摇得
跟拨浪鼓似的。 � 

我在一家礼品店上班，
礼品店位于海边风景名胜

区，我所接触的客人大部
分是洋人，在形形色色的
客人中，我见识到了洋人
的幽默，增加了不少的工
作乐趣。

冬天到海边的游客会减
少，某一个又湿又冷的冬

日，店内的生意清淡，有一
位客人进门来，我习惯性地
跟客人打招呼，客人回我一
句：“今天是个忙碌的日
子。”我愣了一下才会过意
来，两人相视大笑。这位客
人后来买了一件小礼品，结
账时她再次幽默地对我说：

“这是你今天最大笔的销
售。”洋人反说法的艺术，既
娱人又娱己。

去年圣诞节前，有位客
人在店内浏览了一会，然后

问 我 ：“Do you have
something tacky for
Christmasgift？”我请教客
人tacky是什么意思，她告
诉我是 badtastebuta-
musing。圣诞节洋人有交换
礼物的习惯，家人或朋友聚
在一起的时候，低品位但有

娱乐效果的礼物，可增加聚
会的趣味性，“笑”果十足。

我的邻居比尔非常喜欢
钓鱼，他有满肚子的钓鱼
经，经常到处去钓鱼。有一
天比尔在后院做日光浴，我
从两家围墙之间的小门走

到他的后院，看到比尔穿了
一件 T恤，T恤上写着：“I
fishthereforeIlie.” 我想

不通钓鱼的人为什么要撒
谎，就向他请教，比尔告诉

我：“钓鱼的人喜欢吹牛钓
到的鱼有多大，钓到小鱼却
说成大鱼。”

幽默诙谐的话语，是生
活的润滑剂，带给别人也带
给自己欢乐。 ¡¢£
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